Tragédie 77
AC.T Y, h

SCENE. L.

Les Chevaliers & feurs Beuyers, Pépée dla
“nain, Des Soldats portdnt des trophées. |
Le Peuple dans le fond.

LOREDAN,

ALlez & préparer les chantes de la' victoire,
Peuple, au Dieu des combats prodiguez votre
st a ' €NCens §
Ceft lui qui nous fait vaincre, & lui fenl et la

‘ gloire.
il ne conduit nos coups, nos bras font impuil-
: fans.
11 abrif¢ les traits, il a rompu:les piéges, 1
Dont nous environnaient ces brigands facrilé.
: S gess
De cent peuples vaincus dominateurs craelsy
Sur leurs corps tout fanglans érigez vos tro.
agit! I hées,
Et foulant & vos piés leurs fureurs ctoufees,
Pes tréfors du Croiffant orneg nos faints autels §
ue I'Efpagne opprimée, & Pltalie en cendre,
L'Egypte terraflée; & la Syrie aus fers,
Apprennent avjoutd’hui comine on peut fe dee
fendre
Contre ees fiers tyrans Veffroi de L’Llnivgis,ft
et 1]
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Tancréde.

C'eft 4 nous maintenant de confoler Argire,
ue le bonheur public appaife fes douleurs §

Puiflions-nous voir en lui, malgré tous fes mals

heurs
L'homme d’Etat heureux quand le pére (‘oupi’rei
'Mais pourquoi ce guerrier, e héros inconat,
A qui l'ondoit, diteon,le (uceés de nos armes,
Avee nos Chevaligrs n'eft-il point revenn?
Ce triomphe a fes yeuxa-t-il i peu de charmes?
Croitil de fes exploits que nous foyons jaloux 2
Nous fommes affez grands pour étre fans envie,
Veut-il fuir Syracule apres avoir fervie
‘ CaCatane.)
Seigneur, il a longtemps cainbattu prés de vouss
D’ol vient qu'ayant veulu courir notre lortune,
1l ne partage point l'allégrefie commune?
' C'ATANE
Apprenez-en la caufe, & daignéz m'écouter,
Quand du chemin d'Etna vous fermiez le pafs
SR fage,
Placé loin de vos yeux j'éeais vers le rivage,
Ou nos ficrs ennemis olaient nous réfilter,
Je l'ai vii courir fenl & fe précipiter, '
Nous étions étonnés qu'il n’eilt point ce courage
Ipaltérable & calme au milieu du earnage ,
Cette vertn d’'unchef& cedond'un grand geenr,
Un défefpoir affreux égarait fa valeury
Sa voix entrecoupée & foa regard farouche
Annongaient la douleur qui troublaic fes efprits,
11 appellait fouvent Solamir a grands cris$ -
Le nom d’Aménaide cchapaic de {a bpuchcl;l
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Tragédice 79

11 1a bommait patjure, & malgré fes fureurs,
De fes yeux enflammés jai vl tomber des
pleurss
1! cherchait 4 mourir, & totjours invincible,
Plus il $abandonnait,, plus il éeait terrible. |
Tout cédait 2 nos coups , & fur-tout a fon brase
Nous revenions vers vous conduits par la vie
i _ ctoire.
Mais lui, les yeux baiffés , infenfible a fagloire,
Morne, trifte, abattu, regrettant le trepas,
11 appelle en pleurant Aldamon qui s'avance, -
1l l'embrafle, il loi parle, & loin de nous s'és
§ e lance
Aufli rapidement qu'il avait combattu.
Ceeft pour jamais , dit-il : ces mots nous laiffent
croire
Que ce grand Chevalier , fi digne de mémoire,
Veut étre & Syracule a jamais inconnu.
Nul ne peut foupgonner le deflein qui le guide.
Mais dans le méme inftant je vois Ameénaide,
Je la vois éperdue au miliew:des foldats,
La mort dans les regards, pile, défigurce]
Elle appelle Tancréde, elle vole ¢garde;
Son pére en gémiflant {uica peine fes pas.
1l raméne avec vous Aménaide en larmes3 -
C’elt Tancréde, dit-il 5 ce héros dont les armes
Ont étonné nous yeux pat de fi grands exploits,
Ce vengeur de I'Etat, vengeur d’Aménaide,
C'elt lui que ce matin d'une commune voix
Nous déclarions rebelle, & nous peminions pele
LR G pe e inplea e
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So Taneride,

| Ceft ce méme Tancréde exilé par nos lofx,

Amis, que faut-il faire, & quel parti nous refted
‘L OREDAN.

It ‘n’en eft qu'un pour nous, celui du repentir:
Perfifter dans [a faute eft horrible & tunefie;
Un grand hofhe opprimé doit nous faire rougir.
©n wndamna fouvent la verta, le mérite,
’Mab qumd ils Io,ns £onus, 11 les faut hOi’iOrﬁfu

: % 'E N D) II
Les(‘ evaliers, ARGIRE, AMENAIDE

dars Venfoncement foutenne par | ;‘":

Femues.

"ARGIRE (arrivant aves précipitation,’)

EL les faue fecourir, il les fave déliveer,
Tancréde eft en péril, trop de zéle Uexcite;
Tancréde s'eft {ancé parmi tes ennemis,
Contre lui ramenés , contre lai feul unis ¢
Hélas! Jaccule en vain meon age qui me gldce
Vous qui du faix des ans n ‘ates pomf affaiblisy
- Courez tous, dillipez ma crainte impatiente,
Courez, rendez Tancrcde a ma fille innocente.
C.eft nous endire tmp; le temps: eft cher; VOu
: lonsy
*Secaurons fa valeut qui devient imprudente;
Ec cet’ emportenent que nous défaprouvons.
L SCE«
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ARGIRE, AMENA4IDE.
ARGIRE

O Ciel! tu prends piti¢ d'un pére qui t'adore,

Tu m’as rendu ma fille, & tu me rends encore

L’heureux Libérateur qui nous a tous vengeés !

( Améncide entre.)

Ma fille, un jufte efpvir dans nos cceurs doit
; : renaitre §

Tai caufé tes malheursy jeles ai partagés ,

Jeles termine enfing Tancrede va paraitre.

Ne puis-je confoler tes efprics afthgés?

AMENAIDE

Je- me confolerai quand je verrai Tancréde,

Quand cefacal objet le I'hotreur qui m’obiéde,

Aura plus de juftice & fera (ans danger.

Quand japprendrai de vous qu'il vit fans m'ou-
trager,

Et lorfjue fes remords expiront mes injures.

: ARGIRE

Je reffens ton ¢eat: fans doute il doit t'aigrir,
On n'effuya jsmais des €preuves plus duresy
Je l¢ai ce.quil en'colice, & qu'il eft des bl-flu.
- ' res
Dont un cesnr généreux peut rarement gucrir.
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( 82 Tancréde,

La cicatrice en refte § il eft vrai, Mais; ma fille,
Nous avons v Tancrede en ces lieux abhorré,
Apprends qu'il eft cheri glorieux; honoré,
Sur toi.méme il répand tout I'éclat dont il brille,
Apres ce qulil afait, il veut nous faire voir,
Par Pexcés de (a gloire & detant de fervices,
L’excés o fes rivaux’porta' ent leurs injuftices 3
Le vulgaire elt content s'il remplit fon deveir,
1l faut ph,h an héros; il faue quefa vaillance
Aille au-dela du terme & de notre efperance.
Clelt ce que fait Tancrede , — il pafle notre
elpoir,
I te verra conflante, il te fera fidéle;- =
Le peuple en ta favenr s'¢léve & s'attendrit.
Tancreéde va fortir de'{on erreur cruelle.
Pour éclairer fes yeux, pour calmer fon efpnt >
1l ne faudra qu'un mot,

"AMENAIDE
‘ 't o Erce mot weft pas dit.
Que m'importe a préfent ce peuple & (on ou-
trage,
Et fa faveur crédule & fa piti¢ volage,
Et la publique voix que je n’entendrai pas?
D un [eul mortel, d’un feul dépend:ma renoms
: mee.
Sachez que votre fille aime mieux le trépas
Que de vivre un mement fans en étre eftimce.
Sachez (il faut enfin m’en vanter devant vous)
Que dans mon bienfaiteur j’adorais mon €poux.
Ma mere au lit de mort a regll nos promefles §
Sa derniére priére a beni nos tendrefles 3 Ek!’w’:‘:
lle

= e Rt Y

e

oy FA el

N

Pr R e



Tragédie. 83

Elle joignit nos mains qui fermerent fes yeux s

Nous jurames par_elle 2 la face des Cieux,
Par fes Manes , par vous, voustiop malheureux

; ‘ pcre,
De nous aimet €n vous , d’¢tre unis pour vous
\ plaire,

De former nos liens dans vos bras paternels.
Seigneur , leséehaffauts ont cié nos autels.
Mon amant, mon époux cherche un trepas fus
nefte,
Bt Phorreur de mahonie eft tout ce quimerele.
Voila mon fort,
ARGIRE :

Eh bien! ce fore eft répare,
¥t nous obtiendrons plus que tu n'as efpere.
e . AMENAIDE
Je crains tout.
| i o o )

SC ENE 1V, ‘
ARGIRE, AMENAIDE, FANIE.
F ANILE

PArtage-z Pallégrefle publigue, .
Jouiffez plus que nous de ce prodige unique.] .
Tancréde a combattu : Tancréde a difflipé
Le refte d’une armée au carnage cchape §
Solamir eft tombé fous cette main terrible,
VidQime dévoude a notre Ecat vengé;
Tz Au




84  Tuneréde

Au bonheur d’un pays qui devient invincible,
Sur-tout 3 votre nom qu’on avait outrage,

La prompte renommcée en répand la nouvelle;
Ce peuple yvre de joye, & volantapres lui,
Le nomme f{on héros, {agloire, fon appui,
Parle méme du trone ot fa vertu Pappelle.

Un feul de nos guerriers, Seigneut, Pavait fuivi;
b) .| 9

Ceelt ce méme Aldamon qui fous vous a fervi,
Lui feul a partagé fes exploits incroyables.
Et quand nos Chevaliers dans un danger f grand,
Lu: font venus offrir leurs armes fecourables§
Tancréde avait tout fait 3 il ctait triomphant,
Entendez-vous ces cris qui vantent [a vaillance?
On '¢leve au-deflus des héros de la France,
Des Rolands , des Lylois dont il eft defcendu.
Venez voir mille mains couronner [a vertus
Venez voir ce triomphe, & recevoir 'homs
mage
~Que vous avez de lui trop longtemps attendu.
Tout vous rit, tout vous fert, tout venge vo-
tre outrage ;
Et Tancréde & vos voeux eft pour jamais rendu.

AMENAIDE.
Ah! jerelpire enfin ; moncoeur connaitla joye.
Ah! mon pére, adorons leCiel qui me renvoye,
Par ces coups innouis, tout ce que j'ai perdu.
De combien de toutmens fa bonté me delivre!
Ce n'eft qu'en ce moment que je commence a
; vivre.
Mon bonheur eft au comble, helas! il m'eft
bien di,
Je
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Tragédie. 85

Je veux tout oublier , pardonnez-moi mes plains
tes
Mes reproches amers, & ines frivoles crainces.
Opprefleurs de Tancrede, ennemis, citoyens,
Soyez tous a fes piés, il va tomber aux miens,

ARGIRE
Oui, le Ciel pour jamais daigoe effuyer nos lar-
: mes!
Je me trompe, oU je vois le fidéle Aldamon,
Qui {uivaic feul Tancréde & [écondait fes are
mes §
Creft lui, ceft ce guerrier, (i cher 2 ma maiflon,
De nos profpérités lanouvelle et certaine,
Mais d’od vient que vers oous il fe traine avec
_ peine 2
Eft-il ble@é? fes yeux annoncent la douleur.

S CE-NE%: ;
ARGIRE, AMENAIDE, ALDAMON,
FANIE.

AMENAIDE

PArlcz, cher Aldamon, Tancréde eft donc
vainqueur ¢
ALDAMON.
Sans doute, il ’eft , Madame.

AMENAIDE
A ces champs d'allégrefle,
F 3 A
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7 86 Tancréde ,

A ces voix que jentends’, it s'avancé em ces
lieux?
ALDAMON
Ces chants vont {¢ changer en des-cris de tri-
frefle,
AMENAIDE :
Qu’en’cends-;e? Ah malheursule!
ALDAMON.
ol Un jour fi gloritux
Ef le dernier des jours de ce héros fidcle.
AMEDNAILDE
Il eft more!
ALDAMON
Lalumiére ¢éclaire encor fes yeux,
Mais il eft expirant d'ane acteinte mortelles
e vous apporte ici de funefles adieux,
Cette lettre fatale, & de fon fang tracée,
Doit veus apprendre, hétast fa derniere penfee.
Je mvaccquitte en tremblant de cet affteux de="
voir.
ARGIRE
O jour de Pinfortune! 0 jour du défefpoir !
AMENAILID E (revenant & elle.)
Donnéz s moi mon arrée, ilme défend de vivre;

Il el cher..., 6 Tancréde ! o maitre demon
: fort!

Ton ordre quel qu'il foit eft lordre dete fuivre §
Jlobdiraie, o donnez voue letire, & lamort,
AL.
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Tragédie, 87

ALDAMON
Lifez donc, pardonnez ce trifie miniftére.

AMENALEDE

O mes yeux ! lirez-vous ce fanglant caraficre!
Le pourrai-je? il le fanc, — cell mon dernier
{ effort,
(elle liz. )
Je ne pouvais furvivre & votre perfidie;
Je meurs dans les combats, mais je& meuts par
VS COUps.
Jaurais voulu, cruelle, en m’expolant pout
Vous,
Vous avoir confervé & la gloive & la vie.
Eh bien, mon pére! (elle [e rejesie dans les bras
de Fanie. )
AR GIRE

Enfin, les deftins déformais
Oat aouvi lenr haine, oot ¢puil€ lsurs traits :
Nous voila maintenant (ans efpoir & fans crain.
; te.
Son ¢tat & le mien ne permet plus la plainte.
Ma chére Aménaide! avant que de quitter
Ce jour, ce monde affreaxque je dois décefter,
Que j'apprenne du moins a ma trifte patrie
Les honneurs gu’on devait 2 ta vertutrahies
Que dans Ihorrible excés de ma confufion,
Yapptenne a I'Uaivers & refpecter ton nom,

AMENAILIDE

Eh! que faic I'Univers 4 ma douleur pz-o*"_ens;{e ?
F 4 : QLB{Z




88 Tancréde,

Que me fait ma patrie & l&reﬁe du monde?
Tancrede meurt. ;
EARGHRR®
Je céde aux coups qui m'ont frappé.

AMENAIDE

Tancréde meuart, o ciel! fans étre detrompe.

‘Vous en étes lacaufe, — ah! devant qu'il expl-
e

Que voi-je! mes tyrans!

e
SCENE DERNIERE.
LOREDAN, Chevaliers, Suite, AME-
NAIDE, ARGIRE, FANIE, ALDA-

MON, TANCREDE dans le fond
porté par des foldats.

LOREDAN,

0 Malheureux Argire !

O fille infortunée ! on condunit devanc vous
Ce brave Chevalier percé de nobles coups,
Il a trop écouté fon aveugle furie;
li a voulu mourir, mais il meurt en héros,
ge ce fang précieux ver(é pour la patrie

os fecours expreflés ont fulpendu les ﬂgts

et- -
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Tragédie. 89

Cetre ame qu'enflammait un courage intrépide,
Semble encor. s'arréter pour voit Aménaide
1 1a nomme ; les pleurs coulent de tous l&s yeux,
 Et d’un julte remord je ne puis me défendre,

( Pendant qu'il. parle on approche lentement Tan-
aréde vers Amitnaide , pre[que évanonie cuire les
bras de fes femes 5 elle [o débarralle précipita-

yaent des femmes. qui la [outicanent; & Je res
tosrmant avec horrer ers Lorédan , dit: )

Parbare, laiffe - 12 ton remord odieux :
(pais conrant 4 Tancréde & [o jetzant 4fes pits.)

Tancréde , cher amant, trop crael & trop ten-
dre,
Dans nos derniers inftans, hélas! peux-tu m'en-
tendre
Tes yeux appefantis peuvent-ils me revoir 2
He¢las ! reconnais mei , connais mon déflefpoirs
Dans le méme tombeau fouffre au moins ton
épaule ,
Cleft-1a le feul honneur dont mon ame eft jae
loufe. .
Ce nom facré m'eft dd ; tu me I'avais promis]

Ne fois point plus cruel que tous nos ennemis,

Honore d’un regard ton époule fidelic.
(il la regarde.)

—C'eft donc la le dernier que tu jectes fur el-
- le!l—
De ton cceur généreux fon coeur efts il hai?

Peux - tu me [oypgonner 2

Fg TAN-




90 Tancrede,
TANC REDE (e fontevant un pen:)

Ah! vous m’aviez trahi !
AMENAIDE :
Qui! moi? Tancrédet ™ o e
ARGIRE ([e jesrant anfi & genoux de Pantre
Co2é5°Cr embraffans Tancréde, pais ¢ relevant,)
: Hélas! ma fille infortunee,
Pour t'avoir trop aimé fut par nous condamnée,
Et nous la puniflions de te garder fa fois
Nous fumes tous cruels, envers clle, envers
toi,
Nosloix , nos Chevaliers, un Tribunalaugufie s
Nous avons failli tous; elle feule était jufte.
Son écrit malheureux qui nous avait armds,
Cec écrit fut pour toi, pour le héros quelle. ai-
me;
Cruellement trompé,, je t'ai trompé moi:méme.

TARNGCRBEDE

Amenaide! — 6 ciel ' eft-il vrai? vous maimez !

AMENAIDE
Va, j'aurais en effet méricé mon fupplice,
Ce (upplice honteux dont tu m’as gl tirer,
Si favais un moment cefTé de t'adorer
Si mon cccur et commis cette horrible inju-
fice.
TANCREDE (enveprenant unpen de force,
o élevant la woix,)
Vous m'aimez! 6 bonheur plus grand guemes
: revers!
Je fens trop qu’a ce mot je regrette Ia vie. b
ai
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Tragédie. 9k

Ttai mérité la mort, j'ai crd la calomnie.
Ma vie cuait horrible! hélas! & je la perds,

Quand un mot de ta bouche allait la rendre heu-
oy reafe,

: _AMENAIDE
C¢é et donc; jufte Dieu! ‘que dans cevte-heu-
: re affreule,
Ce n'eft qu'en le perdant que pai p-lui parler!
Ah! Tancrgde!
TA'NCREDE
Vos pleurs devrajent me confoler.

Mais il faut vous quitter, ma mort eft doulou-
reufe!

Je fens quelle sapproche, Argire, ¢coutez.

moi,
Voila le digne objet qui mé donna fa foi,
Voila de nos foupgons la victime innocente,
A {3 cremblante main joignez ma main fanglante.
Quejfemporte autombeau le nom de{on cpoux.
Soyez mon pire.
A R G I R E prenant lours wains.

: Hélas ! mon cher fils, puiflicz-vous
Vivre encor adoré d'une époule chéric!
: TANCREDE
Jai vécu pour venger ma femmme & ma patrie,
Jexpire entre leurs bras, digne de toutes deux,

De toutes deux aimé, — j’ai rempli: tous mes
yoeux, —

‘Ma chére Aménaide ! —
AME.




92 Tancride ,

AMENAIDE,
Eh bien!
TANCREDE.
Gardez de fuivre.
Ce malheureux amant, — & jurez-moi de vi-
VIC- a5

; (il revombe, )
CATANE:

1l expire, . .. & nos coeurs de regrets péncerés. , ,
Qui l'ont connu trop tard,, ..

 AMENAIDE ([t jettant fur le corps de Tancréde.)
Il meurt, & vous pleurez, . ,.

Vous cruels, vous tyrans qui lui coticez laviel |

(elle fe réleve & marche.)
Que I'enfer engloutifle & vous & ma patrie!
Et ce Sénat barbare , & ces horribles droits ,
Drégorger I'innocence avec le fer des loix.
‘Que ne puis-je expirer dans Syracufe en poudre,
Sur vos corps tout {anglans écralSs par la f?u-
: dre .
(elle [z vejeste [ur le corps de Tancréde,)
Tancréde, cherTancréde ! (elle fe reléve en fureur.)
il meurt, & vous vivez?
Vous vivez, je le fuis, — je I'entends, il m'appel-
le, —
Il fe rejoint 4 moi dans la nuit éeernelle.
Je vous laiffe aux tourmens qui vous font ré.
' fervés.
Celle sombe dans les bras de Fanie.)
: AR-
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Tragédie. 93
ARGIRE
Ah, ma fille!
" AMENAIDE (éarée & le repouflant.)
Arrétez, — vous n'étes point mon peres

‘Vétre ceeur n'en eut poine le facré caractére.

Vous futes leur complice; — Ah! pardonnez,
; hélas!

Je meurs en vous aimant, — j'expire entre tes

bras,

Cher Ta;acréde.

(elle tombe & caté de lui,)
ARGIRE b

O! ma fille! 6 ma chére Fanie!
Qu’avant ma mort hélas! on la rende ala vie,

FoI N
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